
นโยบายต่อต้านการคอร์รัปช่ัน 

(Anti-corruption Policy) 

บริษัท อนิเตอร์แนช่ันเนิลเอนจเีนียริง จ ากดั (มหาชน) 

บริษทั อินเตอร์แนชั่นเนิลเอนจีเนียริง จ ากัด (มหาชน)  (IEC) ยึดมัน่ในการด าเนินธุรกิจอย่างมีคุณธรรม และดว้ยความ
รับผิดชอบต่อสงัคมและผูมี้ส่วนไดส่้วนเสียทุกกลุ่ม โดยยดึถือการปฏิบติัตามหลกับรรษทัภิบาลและหลกัการก ากบัดูแลกิจการท่ี
ดีของ IEC ดว้ยเจตนารมณ์และความมุ่งมัน่ในการต่อตา้นการคอร์รัปชัน่ในทุกรูปแบบ IEC จึงได้ลงนามในค าประกาศ
เจตนารมณ์เขา้เป็นแนวร่วมปฏิบติั (Collective Action Coalition) ของภาคเอกชนไทยในการต่อตา้นการทุจริต ดงันั้นเพ่ือให้
มัน่ใจว่า IEC มีการก าหนดถึงแนวทางปฏิบติัและความรับผิดชอบของผูท่ี้เก่ียวขอ้งในการป้องกนัการทุจริตคอร์รัปชัน่ทุก
รูปแบบในกิจกรรมทางธุรกิจของ IEC จึงไดก้ าหนดเป็นนโยบายการต่อตา้นการคอร์รัปชัน่ไวด้งัต่อไปน้ี 
 

นิยามของ “คอร์รัปช่ัน” 
คอร์รัปชนั (Corruption) หมายถึง การแสวงหาอ านาจ ประโยชน์ หรือการติดสินบนโดยวธีิการท่ีผิดท านองคลองธรรมไม่วา่จะอยูใ่น
รูปแบบใดๆ รวมถึงการกระท าทุกอยา่งท่ีเป็นไปโดยมิชอบ หรือเป็นการกระท าเพ่ือประโยชน์ส่วนตวั โดยใชอ้ านาจและอิทธิพลท่ีมี
อยูใ่นต าแหน่งหนา้ท่ีท่ีตนมีอยู ่รวมทั้งการเสนอให ้สญัญาวา่จะให ้หรือมอบให ้ซ่ึงทรัพยสิ์นเงินทอง หรือประโยชน์อ่ืนใด ซ่ึงไม่
เหมาะสม แก่เจา้หนา้ท่ีรัฐ หน่วยงานรัฐ หน่วยงานเอกชน หรือผูมี้หนา้ท่ี ไม่ว่าจะโดยทางตรงหรือทางออ้ม โดยมุ่งหวงัให้
เจา้หนา้ท่ีหรือหน่วยงานของรัฐหรือเอกชน ปฏิบติัหรือละเวน้การปฏิบติัหนา้ท่ี อนัเป็นการให้ไดม้าซ่ึงประโยชน์ในธุรกิจของ
ตนเอง ยกเวน้ในกรณีท่ีกฎหมายหรือกฎระเบียบ อนุญาตให้กระท าได ้หรือเป็นแนวปฏิบติัอนัควรท่ีจารีตประเพณีทางการคา้
ทัว่ไปยอมรับวา่กระท าได ้
 

นโยบายต่อต้านการคอร์รัปช่ัน 
พนกังาน ผูบ้ริหาร และกรรมการบริษทั ตอ้งยึดมัน่ในการปฏิบติัตามหลกับรรษทัภิบาลและหลกัการก ากบัดูแลกิจการท่ีดีของ 
IEC อยา่งเคร่งครัดและไม่ยอมให้ผูใ้ดละเมิดต่อนโยบายต่อตา้นการคอร์ปรัปชัน่หรือยอมรับการคอร์รัปชนัในทุกรูปแบบทั้ง
ทางตรงหรือทางออ้ม โดยครอบคลุมทุกหน่วยงานท่ีเก่ียวขอ้ง และให้มีการสอบทานและทบทวนแนวทางการปฏิบติัตาม
นโยบายการต่อตา้นคอร์รัปชัน่ อยา่งสม ่าเสมอ เพ่ือให้ทนัต่อการเปล่ียนแปลงของธุรกิจ กฏหมาย ขอ้บงัคบั สังคม วฒันธรรม
และเศรษฐกิจ โดยกรรมการบริษทั ผูบ้ริหาร และพนกังาน จะตอ้งปฏิบติัหนา้ท่ีดว้ยความตระหนกัและส านึกถึงความรับผิดชอบ
ตามหลกับรรษทัภิบาลท่ีดี โดยเฉพาะในหวัขอ้ดงัต่อไปน้ี 

1. ความส านึกในการปฏิบติัหนา้ท่ีอย่างเต็มความสามารถ (Responsibility) อย่างมีประสิทธิภาพและประสิทธิผล 
ตามอ านาจหน้าท่ีท่ีก าหนดไวข้องคณะกรรมการบริษทั คณะกรรมการชุดย่อยทุกคณะ โดยคณะกรรมการ
บริษทัฯจดัให้มีการควบคุมภายในและการตรวจสอบภายในท่ีดีและมีประสิทธิภาพ ( Internal Control and 
Internal Audit) โดยกรรมการผูอ้  านวยการใหญ่และผูบ้ริหารมีหนา้ท่ีรับผิดชอบในการด าเนินการใหมี้มาตรการ
ป้องกนัการคอร์รัปชัน่และทบทวนความเหมาะสมของมาตรการต่างๆ  รวมทั้งใหก้ารส่งเสริมและสนบัสนุน
นโยบายการต่อตา้นคอร์รัปชัน และส่ือสารไปยงัพนักงานรวมทั้งผูเ้ก่ียวขอ้งทุกฝ่าย ให้ยึดถือปฏิบติัตาม
นโยบายฯอยา่งเคร่งครัดและตอ้งไม่เขา้ไปเก่ียวขอ้งกบัเร่ืองคอร์รัปชนั ไม่วา่โดยทางตรงหรือทางออ้ม  



2. ความรับผิดชอบต่อผลการปฏิบติัหนา้ท่ี (Accountability) การด าเนินงานหรือการตดัสินใจปฏิบติัหรือละเวน้

การปฏิบติัใดๆของ กรรมการบริษทั ผูบ้ริหาร และพนกังาน ทุกคนตอ้งตระหนกัในผลท่ีจะเกิดข้ึนดว้ยความ

รับผิดชอบต่อผูมี้ส่วนไดส่้วนเสียทั้งทางดา้นเศรษฐกิจ สงัคมและส่ิงแวดลอ้ม การเขา้ไปยุ่งเก่ียวหรือสนบัสนุน

การกระท าใหเ้กิดการคอร์รัปชัน่ หรือละเลย เพิกเฉยเม่ือพบเห็นการกระท าท่ีเขา้ข่ายคอร์รัปชัน่ อนัอาจส่งผล

กระทบต่อผูมี้ส่วนไดส่้วนเสีย ถือเป็นการละเมิดต่อนโยบายต่อตา้นการคอร์รัปชัน่ จะตอ้งไดรั้บการพิจารณา

ลงโทษทางวินยัตามระเบียบ และอาจจะไดรั้บโทษตามกฎหมายของประเทศไทย หากการละเมิดนั้นเป็นการ

กระท าท่ีผิดกฎหมายของประเทศไทย 

3. การด าเนินงานดว้ยความความโปร่งใสตรวจสอบได ้ ( Transparency) โดยยึดมัน่ในการปฏิบติังานตามแนว
ทางการก ากบัดูแลกิจการท่ีดี การบริหารจดัการความเส่ียง และกระบวนการตรวจสอบทุกขั้นตอนรอบดา้น
อยา่งโปร่งใส และยุติธรรม หากผูป้ฏิบติังานท่านใดพบเห็นการกระท าท่ีเขา้ข่ายคอร์รัปชนัท่ีเก่ียวขอ้งกบั IEC 
ตอ้งแจง้ให้ผูบ้งัคบับญัชาหรือผูรั้บผิดชอบทราบ หรืออาจแจง้ผ่านช่องทางสายตรงคณะกรรมการก ากบัดูแล
กิจการท่ีดีบนหนา้ web site ของ IEC และใหค้วามร่วมมือในการตรวจสอบขอ้เท็จจริงต่างๆ โดยบริษทัฯจะให้
ความเป็นธรรมและความคุ้มครองแก่ผูใ้ห้ความร่วมมือในการรายงานหรือให้ข้อมูลท่ีเก่ียวข้องกับการ
คอร์รัปชัน่อยา่งเตม็ท่ี  

4. มีการเปิดเผยขอ้มูลรวมทั้งการส่ือสารกบัผูมี้ส่วนไดส่้วนเสีย (Communication) ในการด าเนินกิจกรรมทางธุรกิจ 

IEC จะเปิดเผยขอ้มูลใหผู้มี้ส่วนไดส่้วนเสียไดรั้บทราบและรับฟังความคิดเห็นจากผูมี้ส่วนไดส่้วนเสีย ทั้งทาง

ช่องทางท่ีกฎหมายก าหนดและช่องทางอ่ืนท่ีเหมาะสมตามขอบเขตกฎระเบียบของตลาดหลกัทรัพยฯ์ ดว้ย

ขอ้มูลท่ีถูกต้อง ทนัต่อเวลา เพ่ือให้ผูมี้ส่วนไดส่้วนเสียทุกกลุ่มสามารถตรวจสอบการด าเนินงาน แนะน า 

เสนอแนะ สอบถามและติดตามความคืบหน้าของการด าเนินธุรกิจของ IEC ไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพและ

ประสิทธิผล ทัว่ถึง โปร่งใส ยุติธรรม และมัน่ใจไดว้่า IEC มีความมุ่งมัน่อย่างแน่วแน่ในการด าเนินธุรกิจโดย

ยึดหลกัหลกับรรษทัภิบาลและหลกัการก ากบัดูแลกิจการท่ีดี มีการเคารพในสิทธิและการปฏิบติัต่อผูมี้ส่วนได้

เสียอยา่งสุจริตและเท่าเทียมกนั รวมถึงการใหโ้อกาสผูมี้ส่วนไดเ้สียมีส่วนร่วมอย่างเป็นธรรม ซ่ึงกระบวนการ

เปิดเผยขอ้มูลต่อสาธารณชนเป็นไปตามอ านาจด าเนินการของบริษทัฯ 

นโยบายต่อตา้นการคอร์รัปชัน่น้ีครอบคลุมการไม่ให้การช่วยเหลือทางการเมือง (Political Contributions) ยกเวน้การสนบัสนุน
ทางการเมืองท่ีมีวตัถุประสงคเ์พ่ือช่วยเหลือดา้นภยัพิบติัท่ีมีผลกระทบต่อสาธารณะอยา่งเร่งด่วน  การบริจาคเพื่อการกุศล การให้
เงินสนบัสนุน ค่าของขวญัและค่าบริการตอ้นรับและรายการอ่ืนๆท่ีอาจน ามาซ่ึงความเส่ียงต่อการทุจริตคอร์รัปชัน่ โดย IEC ได้
ก าหนดแนวปฎิบติัดา้นการต่อตา้นทุจริตคอร์รัปชัน่ไวเ้พ่ือให้ผูเ้ก่ียวขอ้งใชเ้ป็นแนวทางในการปฎิบติั  แนวการปฎิบติัดา้นการ
ต่อตา้นทุจริตคอร์รัปชัน่ครอบคลุมทุกกระบวนการของธุรกิจและทุกหน่วยงานใน IEC  ทั้งน้ี คณะกรรมการบริษทัฯ ผูบ้ริหาร
และพนกังานของ IEC ในทุกระดบัมีหน้าท่ีความรับผิดชอบ ในการปฏิบติัตามโดยยึดหลกันโยบายการต่อตา้นการคอร์รัปชัน่
อยา่งเคร่งครัดและถือวา่เร่ืองคอร์รัปชัน่เป็นส่ิงท่ียอมรับไม่ไดใ้นวฒันธรรมองคก์รของ IEC 
 


